Porownanie tlumaczen Izajasza 45:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- mowiac: Sprawiedliwo$¢ 1 chwata do Niego
interlinearny | Polski Interlineamy przybeda, i bedg wstydzi¢ sie wszyscy ci
Przeldad Pisma Swigtego odlaczyli sie sami.
Starego 1 Nowego
Przymierza
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tylko w JAHWE — (tak) Mi powie* — jest
dostowny sprawiedliwo$¢ i moc. Do Niego przyjdg** —
1 zawstydza si¢ wszyscy na Niego zagniewani.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tylko w JAHWE — tak Mi powiedza — jest
literacki sprawiedliwo$¢ i moc. I do Niego przyjda — ku
zawstydzeniu wszystkich na Niego
zagniewanych.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Mowiac: Tylko w JAHWE mam wszelka
literacki Gdanska sprawiedliwo$¢ i site. Ci do niego przyjda, ale
beda zhanbieni wszyscy, ktdrzy ptong gniewem
przeciwko niemu.
BG Przektad Biblia Gdanska Mowiac: Tylko w Panu mam wszelka
literacki sprawiedliwo$¢ i site. Takowi az do niego
przyjda; ale pohanbieni bgda wszyscy, ktorzy si¢
gniewem zapalaja przeciwko niemu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ze si¢ mnie kfania¢ bgdzie wszelkie kolano
literacki i kazdy jezyk przysicgac.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia moéwiac: Jedynie u Pana jest sprawiedliwo$¢
literacki i moc. Do Niego przyjdg zawstydzeni wszyscy,
ktérzy si¢ na Niego zzymali.
BW Przektad Biblia Warszawska Mowiac: Jedynie w Panu jest zbawienie i moc,
literacki do niego przyjda ze wstydem wszyscy, ktorzy si¢
na niego gniewali.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tylko w JAHWE — powie do Mnie — jest
literacki sprawiedliwo$¢ i potega! Przyjdg do Niego
okryci wstydem wszyscy, ktorzy ptoneli
gniewem przeciw Niemu.
PAU Przektad Biblia Paulistow »Jedynie w JAHWE - mowi¢ beda o Mnie - jest
literacki bezmiar sprawiedliwosci i mocy”. Do Niego
przyjda wstydem okryci wszyscy, ktorzy na
Niego si¢ zloszcza.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Be¢da mowic¢ o mnie: “Tylko w Jahwe jest
literacki sprawiedliwo$¢ i moc!” Do niego przyjda
wstydem okryci wszyscy, ktorzy si¢ Mu
sprzeciwiaja.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexnan I'ocriogom ompaBraeThes 1 B bo3i mpociaBuThes
literacki YBT Padaina Typkorsika BCSKE HACIHHS CHHIB [3pains.

D powie, xR, za 1Qlsa a : wg MT: powiedziat, 1§ (Camar).
2 przyjda, W12’ , za 1Qlsa a : wg MT: przyjdzie, X122 (jawo’).




NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Tylko u WIEKUISTEGO — powiedza o Mnie jest
dynamiczny sprawiedliwo$¢ i potega. Do niego przyjda
zawstydzeni wszyscy, co palali ku Niemu
nienawiscia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata moéwigc: *Zaiste, w JAHWE jest zupelna
dynamiczny prawo$é oraz sita. Wszyscy, ktorzy pataja

gniewem przeciwko niemu, przyjda wprost do
niego i beda zawstydzeni.
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